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Corpo motore con accumulatore integrato
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Contenitore per la polvere

Contatti di ricarica dell’aspirapolvere per pavimenti
Scanalatura a scatto per il caricabatterie
Aspirapolvere per pavimenti
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Bocchetta per pavimenti a motore con luce a LED
Spazzola di aspirazione

Apertura di aspirazione dell’aspirapolvere portatile

Tasto del contenitore per la polvere ¥ (tasto di sblocco del contenitore per la

polvere)
Spia di carica e LED di funzionamento

Interruttore dell’aspirapolvere portatile

Tasto dell’aspirapolvere portatile ¥ (tasto di sblocco dell’aspirapolvere portatile)

Tasto T (tasto per sbloccare lo snodo)

Tasto (tasto ON/OFF dell’aspirapolvere per pavimenti)

Tasto H (tasto potenza di aspirazione alta)

Tasto L (tasto potenza di aspirazione bassa)
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Fig. B

Adattatore di rete

Bocchetta per fessure
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Presa di collegamento
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Informazioni generali

Informazioni generali
Leggere e conservare le istruzioni per l'uso

Le presenti istruzioni per I'uso fanno parte della Senza Fili Aspirapolvere a
Batteria Ricaricabile 2 in 1 (di seguito denominata “apparecchio”). Esse
contengono importanti informazioni per la messa in funzione e I'utilizzo.

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso, in particolare il capitolo “Sicurezza”, prima
di utilizzare I'apparecchio. Linosservanza di queste istruzioni per I'uso pud comportare
lesioni e/o danni all’apparecchio.

Le istruzioni per I'uso si basano sulle norme e sui regolamenti dell’Unione europea.
Quando si utilizza all’estero, rispettare anche le direttive e le leggi specifiche del paese.

Conservare queste istruzioni per I'uso per utilizzi e consultazioni future. In caso di
cessione dell’'apparecchio a terzi, consegnare anche queste istruzioni per l'uso.

Se occorre una copia digitale delle istruzioni per I'uso, rivolgersi all’assistenza post-
vendita.

Utilizzo previsto

L'apparecchio serve ad aspirare lo sporco secco come polvere, briciole o pelucchi da
pavimenti lisci, tappeti e tappezzerie in ambienti interni.

L'apparecchio non é destinato ad aspirare liquidi.

Questo apparecchio & destinato esclusivamente a un utilizzo privato e non & adatto
all’lambito commerciale.

Utilizzare I'apparecchio solo come descritto nelle istruzioni per I'uso. Ogni altro utilizzo
e considerato un uso improprio e pud comportare danni materiali o persino lesioni
personali. lapparecchio non € un giocattolo.

Il produttore o il rivenditore non si assumono alcuna responsabilita per danni causati da
un uso improprio o non conforme.




Informazioni generali

Legenda dei simboli utilizzati

| seguenti simboli sono utilizzati in queste istruzioni per I'uso, sull'apparecchio o sulla
confezione.

Hjj r‘ Leggere le istruzioni per l'uso.

(J Questo simbolo fornisce informazioni aggiuntive utili per il
1 montaggio o il funzionamento.
===/d.c. Tensione continua / corrente continua
/\/ Alimentazione a corrente alternata

Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni asciutti.

:DD—C Alimentatore rimovibile

Simbolo di un prodotto appartenente alla classe di protezione II.

Questo simbolo indica la polarita della spina:
esterno (—), interno (+).

Efficienza energetica di livello VI

Il sigillo “Geprifte Sicherheit” (marchio GS) conferma quanto
segue:

L'adattatore di rete & conforme alla normativa in materia di
sicurezza dei prodotti (ProdSG) ed é sicuro se utilizzato come
previsto e prevedibile.

Dichiarazione di conformita (vedere il capitolo “Dichiarazione di
conformita”):

| prodotti contrassegnati da questo simbolo soddisfano tutte

le normative comunitarie applicabili dello Spazio economico
europeo.

Il prodotto é protetto contro I'ingresso di corpi estranei solidi di
diametro pari o superiore a 12,5 mm.




Sicurezza

BATTERY Caricabatterie

CHARGER

MODEL Modello
INPUT I/P Ingresso
OUTPUT O/P Uscita

MADE IN CHINA Fabbricato in Cina

Sicurezza

Spiegazione delle avvertenze

| seguenti simboli e avvertenze sono utilizzati in queste istruzioni per |'uso,
sull’apparecchio e/o sulla confezione.

Questa avvertenza indica una condizione di rischio

A AVVERTENZA! | medio che, se non evitata, pud provocare la morte o

lesioni personali gravi.
Questa avvertenza indica una condizione a basso

A ATTENZIONE! rischio che, se non evitata, pud provocare lesioni

personali di lieve o media entita.

NOTA! Questa avvertenza avvisa di eventuali danni materiali.

Avvertenze di sicurezza importanti

A\ AVVERTENZA!

Pericoli per bambini e persone con capacita fisiche, sensoriali
o mentali ridotte (ad esempio persone con disabilita o persone
anziane con capacita fisiche e mentali limitate) o mancanza di
esperienza e conoscenza (ad esempio bambini piu grandi).

— Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire
dagli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e di conoscenza, purché
siano sorvegliati o istruiti all’'uso del prodotto in sicurezza e ne
comprendano i pericoli connessi.

— La pulizia e la manutenzione utente non devono essere eseguite
da bambini senza supervisione.




Sicurezza

— Lapparecchio e il relativo cavo di alimentazione devono essere
tenuti fuori dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.

— Non permettere ai bambini di giocare con 'apparecchio.

— Tenere i bambini sotto stretta sorveglianza quando si utilizza il
prodotto nelle loro vicinanze.

A AVVERTENZA! |Pericolo di folgorazione!

Utilizzare unicamente I'alimentatore rimovibile fornito insieme
all'apparecchio per caricare I'accumulatore.

— Collegare I'adattatore di rete solo se la tensione di rete della
presa corrisponde ai dati sulla targhetta.

— Collegare I'adattatore di rete solo a una presa facilmente
accessibile, in modo da poterlo scollegare immediatamente in
caso di emergenza.

— Non mettere in funzione I'apparecchio se ¢ visibilmente

danneggiato o se il cavo di alimentazione o il caricabatterie o
I'adattatore di rete sono difettosi.

— Il cavo di alimentazione di questo adattatore di rete non puo
essere sostituito. Se il cavo e danneggiato, 'adattatore di rete
deve essere buttato.

— Non utilizzare mai un apparecchio danneggiato o dopo che e
caduto! Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione elettrica.
Rivolgersi al centro assistenza del rivenditore per controlli e
riparazioni.

— Non mettere in funzione I'apparecchio se & caduto in acqua.

— Non utilizzare I'adattatore di rete per caricare/alimentare altri
apparecchi e non tentare mai di caricare 'apparecchio con un
altro caricabatterie/adattatore/stazione di ricarica. Utilizzare
I'apparecchio solo con I'adattatore di rete in dotazione.
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Sicurezza

A\ AVVERTENZA! |Pericolo di folgorazione!

Pericolo di folgorazione! Non tentare di riparare I'apparecchio
autonomamente. In caso di guasti contattare il centro assistenza
del rivenditore.

Non utilizzare mai un apparecchio danneggiato o dopo che e
caduto! Scollegare I'apparecchio dall’alimentazione elettrica.
Contattare il centro di assistenza del rivenditore per controlli e
riparazioni.

Per le riparazioni possono essere utilizzate solo parti che
corrispondono ai dati originali dell’apparecchio. Questo
apparecchio contiene parti elettriche e meccaniche essenziali
per la protezione da fonti di pericolo.

Non immergere l'apparecchio, il caricabatterie, il cavo di
alimentazione o la spina di alimentazione in acqua o altri liquidi.

Per evitare di danneggiare il cavo di alimentazione, non
schiacciarlo, piegarlo o passarlo su spigoli vivi.

Tenere il cavo di alimentazione e I'apparecchio lontano da
superfici calde e da fiamme libere.

Non maneggiare I'apparecchio con le mani bagnate o stando
su un pavimento bagnato. Non toccare la spina con le mani
bagnate.

Non estrarre I'adattatore di rete dalla presa tirando il cavo di
alimentazione. Tirare sempre la spina stessa. Non avvolgere il
cavo di alimentazione attorno all'apparecchio.

Instradare il cavo in modo da evitare che sia tirato
accidentalmente o si possa inciampare su di esso.

Non afferrare mai un apparecchio elettrico dopo che e caduto in
acqua. In questo caso, estrarre immediatamente |'adattatore di
rete dalla presa.
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Sicurezza

Quando non si utilizza 'apparecchio, se ne effettua la pulizia o si
verifica un guasto, spegnere sempre I'apparecchio e scollegare
I'adattatore di rete dalla presa.

Lapparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con
I'adattatore di rete in dotazione (SEU012A-225050).

Tutte le parti possono essere alimentate solo a bassissima
tensione di sicurezza (SELV) secondo la marcatura
sull’apparecchio, con l'adattatore incluso presente nella fornitura
(SEU012A-225050).

Se I'apparecchio deve essere utilizzato come aspirapolvere
portatile per la pulizia dell’auto, assicurarsi che non sia esposto
alla pioggia o all’'umidita.

A\ AVVERTENZA!

Pericolo di lesioni e danni!

L'uso improprio dell’apparecchio o del caricabatterie pud causare
lesioni o danni all’apparecchio.

L'aspirapolvere per pavimenti va riposto nel caricabatterie in
modo da avere un appoggio sicuro.

A\ AVVERTENZA! |Pericolo di incendio!

L'uso improprio dell'apparecchio puo causare incendi.

Non utilizzare I'apparecchio per aspirare cenere incandescente o
calda o mozziconi di sigaretta non spenti.

Non utilizzare I'apparecchio in locali in cui sono presenti sostanze
altamente inflammabili o vapori tossici ed esplosivi.

Non conservare I'apparecchio in un veicolo in cui potrebbe
essere esposto a temperature estreme.

Non caricare I'apparecchio in prossimita di materiali altamente
infiammabili (tende, tessuti, ecc.).
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Sicurezza

Non coprire 'apparecchio durante il funzionamento o la ricarica,
altrimenti potrebbe prendere fuoco. Non inserire nulla nelle
aperture di ventilazione dell’apparecchio e assicurarsi che le
aperture di ventilazione non vengano ostruite.

In caso di incendio: Non spegnere con acqua! Soffocare le
fiamme con una coperta ignifuga o con un estintore adatto.

Non utilizzare fragranze o prodotti profumati sui filtri. Questi
prodotti contengono sostanze chimiche inflammabili che
possono incendiare l'apparecchio.

A\ ATTENZIONE! |Pericolo di lesioni!

L'uso improprio dell’'apparecchio puo causare lesioni.

Non aspirare mai nessuna parte del corpo.

Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio
sulle scale.

Non aspirare vicino a bambini o animali domestici.

Pericolo di intrappolamento! Non toccare mai le parti rotanti
dell’apparecchio.

Durante il funzionamento, mantenersi a una distanza di sicurezza
dalle parti in movimento dell’apparecchio.

Quando l'apparecchio € in funzione, tenere sempre le bocchette
lontane da parti del corpo o dagli animali e non toccare le
bocchette. In caso contrario, le bocchette possono bloccarsi e
provocare lesioni. Nel caso un oggetto rimanga incastrato nelle
bocchette, spegnere immediatamente I'apparecchio.

Durante l'aspirazione, evitare di avvicinare la bocchetta di
aspirazione alla testa o ai capelli.
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Sicurezza

NOTA! Pericolo di danni!

L'uso improprio dell’'apparecchio o del caricabatterie puo
danneggiare I'apparecchio.

Prestare molta attenzione durante l'apertura.

Non aspirare polveri detergenti con I'apparecchio.

Non aspirare sabbia molto fine, calce, polvere di cemento o
sostanze simili poiché ostruiscono i pori del filtro.

Non utilizzare mai I'apparecchio senza filtro. Cid pud danneggiare
il motore e ridurre la durata di vita dell’apparecchio.

Caricare completamente |'apparecchio almeno una volta all’anno
per evitare scariche profonde e quindi danni all'accumulatore.
Spegnere I'apparecchio dopo 'uso per garantire una maggiore
durata dell’accumulatore.

Non utilizzare mai accessori non raccomandati nelle

istruzioni per l'uso. Cio potrebbe comportare un rischio per la
sicurezza dell’utente e danneggiare I'apparecchio. Utilizzare
esclusivamente parti e accessori originali.

Dopo 'uso rimuovere tutti gli accessori.

Assicurarsi sempre che le aperture di ventilazione non siano
bloccate. Se la circolazione dell’aria e ostruita, I'apparecchio puo
surriscaldarsi e danneggiarsi.

Avvertenze di sicurezza per batterie e accumulatori

Per rimuovere la batteria dall’apparecchio, leggere la sezione
“Istruzioni per lo smaltimento”.

Questo apparecchio contiene batterie che non possono essere
sostituite.

L'apparecchio deve essere scollegato dall’alimentazione elettrica
guando l'accumulatore viene rimosso.

L’accumulatore va smaltito in sicurezza.

14



Sicurezza

— In caso sia necessario conservare una batteria agli ioni di litio/un
apparecchio agli ioni di litio per un periodo di tempo piu lungo,
bisogna effettuare regolarmente un controllo dello stato di carica
e la ricarica. l'ambiente di conservazione ottimale e fresco e
asciutto.

— Spegnere l'apparecchio prima di effettuarne la ricarica.

— Non utilizzare mai I'apparecchio mentre € in caricamento. Non
accendere l'apparecchio mentre € in caricamento.

— Contattare immediatamente uno specialista autorizzato per
sostituire un adattatore danneggiato al fine di evitare pericoli.

— Questo apparecchio contiene batterie ricaricabili. Non esporre le
batterie a temperature elevate o al fuoco. Esiste un pericolo di
esplosione in caso di incendio o temperature superiori a 130 °C.

— La temperatura ambiente consigliata durante la ricarica e
compresa tra 10 e 35 °C.

— Seguire tutte le istruzioni di caricamento e non caricare
I'apparecchio al di fuori dell’intervallo di temperatura specificato.
Un caricamento improprio o a temperature al di fuori
dell’intervallo specificato possono danneggiare I'accumulatore e
aumentare il pericolo di incendio.

— Non modificare I'apparecchio. Non tentare di riparare
I'apparecchio se non indicato nelle istruzioni per l'uso.

A\ AVVERTENZA! |Pericolo di esplosione!

— L'uso improprio dell'accumulatore puo provocare un’esplosione.
— E vietato smontare, gettare nel fuoco o cortocircuitare
I'accumulatore.

— Proteggere I'accumulatore dal fuoco e dal calore. Non
posizionare mai l'apparecchio sui termosifoni e non esporlo mai
a una forte luce solare per lunghi periodi di tempo.

15



Prima del primo utilizzo

A\ ATTENZIONE! |Pericolo di lesioni!

— L'uso improprio dell'accumulatore pud comportare lesioni.
Lacido della batteria puo fuoriuscire e causare ustioni.

— Tenere I'apparecchio con accumulatore integrato fuori dalla
portata dei bambini.

— In caso di fuoriuscita dell’acido contenuto nella batteria, evitare
il contatto con la pelle, gli occhi e le mucose. In caso di contatto
con l'acido, sciacquare immediatamente le zone interessate
con abbondante acqua pulita e consultare immediatamente un
medico.

Avvertenze generali per la sicurezza

A AVVERTENZA! |Pericolo di soffocamento!

— Se i bambini giocano con la confezione, possono ingoiarla e
soffocare.

— Assicurarsi che i bambini non giochino con la confezione.
— Potenziali lesioni da uso improprio.

— Non aprire l'involucro dell’apparecchio. Non inserire oggetti
all'interno dell’involucro dell’apparecchio.

Prima del primo utilizzo

Controllo dell’apparecchio e della fornitura

NOTA! Pericolo di danni!

Se si apre incautamente la confezione con un coltello affilato o un altro oggetto
appuntito, I'apparecchio puo danneggiarsi. Prestare molta attenzione durante l'apertura
della confezione.

1. Estrarre I'apparecchio dalla confezione.
2. Rimuovere il materiale di imballaggio e tutte le pellicole di plastica/protezione.
3. Controllare se la fornitura & completa (fig. A, B).
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Prima del primo utilizzo

4. Verificare se I'apparecchio o le singole parti presentano danni. In questo caso, non
utilizzare I'apparecchio. Contattare il produttore all’indirizzo del servizio riparazioni
indicato sulla scheda di garanzia.

Ricaricare I'accumulatore

NOTA!

— Per caricare 'aspirapolvere per pavimenti , I'aspirapolvere portatile deve
essere inserito nell’aspirapolvere per pavimenti .

— Durante la ricarica non & possibile azionare né I'aspirapolvere per pavimenti 58 né
Iaspirapolvere portatile (.
— Eseguire una carica completa dell’'accumulatore G prima del primo utilizzo.

Preparazione del caricabatterie
1. Inserire il supporto del caricabatterie nella piastra di fondo .
2. Assicurarsi che l'aletta d’innesto del supporto si innesti nella piastra di

fondo EX).

3. Collegare I'adattatore di rete al caricabatterie inserendo il connettore cavo nella
presa di collegamento sul lato inferiore della piastra di fondo (fig. C).

V 29 ®
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Prima del primo utilizzo

Montaggio a parete del caricabatterie (opzionale)

A\ ATTENZIONE!

Prima di forare la parete di montaggio, accertarsi che non vi siano cavi sotto tensione,
tubature dell’acqua o altre tubature di alimentazione. Cid puo causare gravi danni o
lesioni.

NOTA!

Il caricabatterie va fissato alla parete in modo che la piastra di fondo del
caricabatterie poggi sul pavimento.

1. Collocare il caricabatterie alla parete nella posizione desiderata utilizzando il
supporto .
Segnare la posizione del foro per vite alla parete.

Forare con un trapano nel punto segnato.
Inserire il tassello .

Posizionare il caricabatterie sulla parete in modo che il foro del supporto (El0)) sia
allineato con il foro praticato.

vk W

6. Fissare il caricabatterie con la vite alla parete (fig. D).
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Prima del primo utilizzo

Caricamento dell’apparecchio

1.
2.

Spegnere l'aspirapolvere per pavimenti prima di caricarlo.

Posizionare I'aspirapolvere per pavimenti con l'aspirapolvere portatile 6 nel
caricabatterie. Assicurarsi che I'aspirapolvere per pavimenti sia in posizione
verticale e che la scanalatura a scatto si innesti nella molla di aggancio del
caricabatterie (fig. E). | contatti di ricarica dell’aspirapolvere per pavimenti o
devono toccare i contatti di ricarica del caricabatterie EE).

Collegare la spina dell’adattatore di rete alla presa. La spia di carica
lampeggia in rosso. l'accumulatore G € in carica.

Quando I'accumulatore G & completamente carico, la spia di carica ) si
accende in verde. Rimuovere la spina dell’adattatore di rete dalla presa.

19



Funzionamento

Funzionamento
A\ AVVERTENZA!

— Laspirapolvere per pavimenti va riposto nel caricabatterie in modo da avere
un appoggio sicuro.

A\ ATTENZIONE! |Pericolo dilesioni!

L'uso improprio dell’apparecchio aumenta il pericolo di lesioni.

— Aspirare sempre le scale dal basso verso l'alto.
— Non utilizzare 'apparecchio per aspirare persone o animali.

NOTA! Pericolo di danni!

L'utilizzo di una bocchetta non adatta a un pavimento particolare pud danneggiare il
pavimento.

— Seguire sempre le indicazioni per la pulizia e la cura dei pavimenti del produttore.

20



Funzionamento

Utilizzo dell’aspirapolvere portatile

Rimozione dell’aspirapolvere portatile dall’aspirapolvere per pavimenti

1. Premere il ¥ tasto dell'aspirapolvere portatile o per staccare I'aspirapolvere
portatile o dall’aspirapolvere per pavimenti (fig. F).

2. Rimuovere l'aspirapolvere portatile (9.

Utilizzo dell’aspirapolvere portatile

1. Assicurarsi che il filtro @, il contenitore per la polvere @ e il corpo motore )
siano montati correttamente (fig. G).
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Funzionamento

2. Inserire l'accessorio di aspirazione adatto nell’apertura di aspirazione :

— Bocchetta per fessure : Adatta all’aspirazione di punti e angoli difficili da
raggiungere.
— Spazzola per tappezzeria : Adatta per la pulizia di superfici sensibili.
3. Farscorrere l'interruttore dell’aspirapolvere portatilein posizione | per accendere
I'aspirapolvere portatile a Il LED di funzionamento si accende in giallo.
4. Selezionare il livello desiderato:
Livello Funzione LED di funzionamento
OFF Spegnimento Spento
| Potenza di aspirazione bassa Si accende in giallo
I Potenza di aspirazione alta  Si accende in verde

5. Far scorrere I'interruttore dell’aspirapolvere portatile in posizione OFF per
spegnere |'aspirapolvere portatile . Il LED di funzionamento &) si spegne.

Inserimento dell’aspirapolvere portatile nell’aspirapolvere per pavimenti

1. Rimuovere I'attacco di aspirazione dall’apertura di aspirazione dell’aspirapolvere
portatile .

2. Inserire l'aspirapolvere portatile nell’aspirapolvere per pavimenti
inserendolo con I'apertura di aspirazione prima nella parte inferiore
dell’alloggiamento (fig. H).
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Funzionamento

3. Spingere 'aspirapolvere portatile o all'indietro nell’alloggiamento finché
I'aspirapolvere portatile u non scatta in posizione (fig. H).

Utilizzo dell’aspirapolvere per pavimenti
NOTA!

La bocchetta per pavimenti € adatta per aspirare moquette o pavimenti duri.

— Durante l'aspirazione, la bocchetta per pavimenti deve poggiare sul pavimento.

1. Premere il tasto ® dell’aspirapolvere per pavimenti per accendere
I'aspirapolvere per pavimenti . Il LED di funzionamento dell’aspirapolvere
portatile si accende in giallo e la luce a LED della bocchetta per pavimenti (43 si
accende in bianco.

2. Selezionare la potenza di aspirazione desiderata:

Tasto Funzione LED di funzionamento

TastoH Potenza di aspirazione alta  Si accende in verde
Tasto L (2225 Potenza di aspirazione bassa Siaccende in giallo

3. Premereil tasto = e chiudere lo stelo sullo snodo . Cio consente di
utilizzare 'aspirapolvere per pavimenti in punti difficili da raggiungere, come ad
esempio sotto il tavolo del soggiorno (fig. I).

4. Premere nuovamente il tasto dell’aspirapolvere per pavimenti 0] per spegnere
I'aspirapolvere per pavimenti .
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Inconvenienti e risoluzione dei problemi

Inconvenienti e risoluzione dei problemi

Problema

Causa

Soluzione

L'apparecchio non si
avvia.

accumulatore @)
non & abbastanza
carico.

Caricare I'accumulatore @@.

Il prodotto entra in

modalita di risparmio.

Spegnere il prodotto. Attendere
15 minuti e riaccendere

La potenza di
aspirazione e
debole.

Il contenitore per la
polvere 9 € pieno.

Svuotare il contenitore per la polvere
9 (vedere il capitolo “Svuotamento
del contenitore per la polvere e pulizia
del filtro”).

Il filtro € sporco.

Pulire il filtro sporco (vedere il
capitolo “Svuotamento del contenitore
per la polvere e pulizia del filtro”).

L'apparecchio
emette un cattivo
odore o rumori
strani.

Lo sporco nel
contenitore per la

polvere 9 ha un
odore sgradevole.

Svuotare e pulire il contenitore per
la polvere 6 (vedere il capitolo
“Svuotamento del contenitore per la
polvere e pulizia del filtro”).

Contattare I'assistenza post-vendita.

La luce a LED
della bocchetta
per pavimenti non
funziona.

La luce a LED
difettosa.

14 X3

Contattare I'assistenza post-vendita.

Pulizia e manutenzione

A\ AVVERTENZA!

Pericolo di folgorazione!

La pulizia delle superfici esterne dell’apparecchio acceso aumenta il pericolo di

folgorazione.

— Prima della pulizia, spegnere sempre I'apparecchio e scollegarlo dall'alimentazione

elettrica.
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Pulizia e manutenzione

NOTA! Pericolo di cortocircuito!
La penetrazione di acqua o altri liquidi all’interno dell’alloggiamento pud provocare un
cortocircuito.

— Durante la pulizia o I'utilizzo, non immergere mai I'apparecchio in acqua o altri
liquidi. Non tenere mai I'apparecchio sotto I'acqua corrente.

— Prestare attenzione che acqua o altri liquidi non penetrino dell’alloggiamento.

NOTA! Pericolo di danni!

L'uso improprio dell’apparecchio puo arrecare danni all'apparecchio.

— Non utilizzare detergenti aggressivi, spazzole con setole metalliche o di nylon o
oggetti per la pulizia appuntiti o metallici come coltelli, spatole dure e simili. Questi
possono danneggiare le superfici.

— Non lavare mai in lavastoviglie gli accessori dell'apparecchio. Poiché in questo modo
si rovinerebbero.

— Lasciare asciugare gli accessori solo all’aria. Non utilizzare mai un asciugacapelli.

Scollegare I'apparecchio e il caricabatterie dalla rete elettrica.
Lasciare raffreddare completamente |'apparecchio.
Rimuovere I'aspirapolvere per pavimenti dal caricabatterie.

i A

Pulire I'apparecchio e il caricabatterie con un panno leggermente umido. In caso di
sporco ostinato, utilizzare una piccola quantita di detergente delicato.

5. Asciugare completamente tutte le parti con un panno pulito.

Svuotamento del contenitore per la polvere e pulizia del filtro

Quando il contenitore per la polvere 9 e completamente pieno o la potenza
di aspirazione e ridotta, spegnere I'apparecchio e svuotare il contenitore per la

polvere 8

. Spegnere I'apparecchio. Scollegare I'apparecchio e il caricabatterie dalla rete
elettrica.

Rimuovere I'aspirapolvere per pavimenti dal caricabatterie.

3. Rimuovere 'aspirapolvere portatile o dall’aspirapolvere per pavimenti
(vedere il capitolo “Rimozione dell’aspirapolvere portatile dall’aspirapolvere per
pavimenti”).

4. Tenere premuto il tasto del contenitore per la polvere ¥ sull’aspirapolvere
portatile o

5. Rimuovere il contenitore per la polvere 8 dall’aspirapolvere portatile .
Rimuovere il filtro dal contenitore per la polvere 9
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Pulizia e manutenzione

7.

10.

Battere il contenitore per la polvere 9 su una pattumiera per rimuovere lo sporco
accumulato.

Pulire il contenitore per la polvere 8 con un panno asciutto o una spazzola
morbida.

Battere il filtro su una pattumiera per rimuovere lo sporco accumulato.

Inserire il filtro nel contenitore per la polvere 8 Lincavo del contenitore per
la polvere o deve agganciarsi alla sporgenza del filtro . Premere il contenitore
per la polvere 8 sull’aspirapolvere portatile o in modo che si innesti in modo
percettibile (fig. G).

Pulizia della spazzola di aspirazione

1.
2.

Rimuovere la spazzola di aspirazione dalla bocchetta per pavimenti .

Battere la spazzola di aspirazione su una pattumiera e rimuovere lo sporco
accumulato.

Inserire la spazzola di aspirazione nella bocchetta per pavimenti (fig. J).
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Pulizia e manutenzione
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Conservazione

Conservazione
A\ AVVERTENZA!

Conservare l'aspirapolvere per pavimenti nel caricabatterie.

Prima della conservazione & necessario che tutte le parti siano completamente asciutte.

— Pulire I'apparecchio prima della conservazione (vedere il capitolo “Pulizia e
manutenzione”).
hd \ .
— Premereil tasto = e chiudere lo stelo sullo snodo . Cio consente di
trasportare facilmente I'aspirapolvere per pavimenti e di riporlo risparmiando
spazio (fig. K).

— Inserire il supporto per gli accessori di aspirazione nell’incavo sul retro dello
stelo . Premere verso il basso il supporto per gli accessori di aspirazione .
Riporre gli accessori di aspirazione per I'aspirapolvere portatile nel

supporto (fig. L).
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Dati tecnici

— Conservare sempre I'apparecchio in un luogo asciutto e pulito.
— Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini.

Dati tecnici

Modello: RVC23 04187

Ingresso: 22,5Vd.c;;0,5A

Accumulatore: 18,5 Vd.c.; 2200mAh; Li-ion

Potenza del motore: 120 W

Tempo di caricamento: ca.4,5h

Durata di funzionamento: Livello alto: ca. 20 min
Livello basso: ca. 38 min

Capacita del contenitore della polvere: ca. 500 ml

Filtro: Classe F7

Codice articolo: 835987

Caricabatterie

Ingresso: 22,5Vd.c;;0,5A
Uscita: 22,5Vd.c.; 0,5 A
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Dichiarazione di conformita

Aspirapolvere per pavimenti

Ingresso:
Uscita:
Funzionamento:

Adattatore di rete

22,5Vvd.c;;0,5A
22,5Vvd.c;;0,5A
18,5Vd.c.; 10 W

Dati pubblicati Valore e accuratezza Unita
Nome o marchio del produttore, Zhejiang Mootree Electronic
numero di iscrizione nel registro delle |Technology Co., Ltd
imprese e indirizzo del produttore: Floor 3, Plant 2, No. 107,
Xianglong Street Nanmingshan
Street,
Liandu District 323000
Lishui City, Zhejiang Province
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Commercial register number:
91331127MA2E1A6T1D
Identificativo del modello: SEU012A-225050
Tensione di ingresso: 100-240 \Y
Frequenza di ingresso CA: 50-60 Hz
Tensione di uscita: 22,5 vV DC
Corrente di uscita: 0,5 A
Potenza di uscita: 11,25 W
Rendimento medio in modo attivo: 82,7 %
Rendimento a basso carico (10 %): 72,9 %
Potenza assorbita nella condizione a
vuoto: 0,10 W
Classe di protezione: /0
Grado di protezione: P20

Dichiarazione di conformita

c ( La dichiarazione di conformita UE puo essere richiesta all’indirizzo

indicato sulla scheda di garanzia.
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Istruzioni per lo smaltimento

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltimento della confezione

lo RlclclLo!
LS S haltire I'imballaggio differenziandolo. Gettare il cartone e la
CARTA VETRo : olo. Gette
PAP 21 @ GL70 scatola nella raccolta di carta straccia, la pellicola nella raccolta
scomhoooLra mereRenziATE  dei materiali riciclabili.
VALIPO POLO IN ITALIA
VALID ONLY IN ITALY

Smaltimento dell’apparecchio

Non smaltire i vecchi dispositivi insieme ai normali rifiuti domestici!

Se I'apparecchio non puo pil essere utilizzato, ogni utente & legalmente
obbligato a separare i vecchi dispositivi dai rifiuti domestici, ad es. presso
un punto di raccolta del proprio comune/quartiere. Cio garantisce che
N dispositivi vengano adeguatamente riciclati evitando effetti
negativi sull'ambiente, nonché sulla salute umana. Per questo motivo gli
apparecchi elettrici sono contrassegnati con il simbolo qui indicato.

Smaltimento delle batterie

Il simbolo qui accanto indica che le batterie e gli accumulatori non devono
essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

Gli utenti hanno l'obbligo per legge di smaltire tutte le batterie e gli
accumulatori, indipendentemente dal fatto che contengano sostanze
nocive*) o meno, in un punto di raccolta del proprio comune/quartiere

o in un punto vendita al dettaglio in modo che sia possibile smaltirli in
modo rispettoso dell’'ambiente e recuperarne le materie prime pregiate,
come ad esempio, cobalto, nichel o rame.

La restituzione delle batterie e degli accumulatori e gratuita.

Alcuni dei possibili ingredienti come mercurio, cadmio e piombo sono
velenosi e, se non smaltiti correttamente, sono pericolosi per 'ambiente.
Metalli pesanti possono, ad esempio, avere effetti dannosi per la salute

su esseri umani, animali e piante e accumularsi nell'ambiente e nella
filiera alimentare per poi entrare nell’organismo indirettamente attraverso
I'alimentazione.

Le batterie e gli accumulatori che non sono integrati in modo permanente
nell’apparecchio devono essere rimossi prima dello smaltimento e smaltiti
separatamente.

Riportare le batterie e gli accumulatori solo quando sono scarichi!
Quando possibile, utilizzare accumulatori ricaricabili anziché batterie usa
e getta.

*) contrassegnate con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo
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Istruzioni per lo smaltimento

L'accumulatore integrato va rimosso per essere smaltito separatamente. Non tentare

di aprire o smontare I'apparecchio per rimuovere autonomamente I'accumulatore. La

batteria deve essere rimossa da personale qualificato.

Nota per il personale tecnico qualificato:

1. Perrimuovere I'accumulatore G, spegnere |'apparecchio e scollegarlo dalla fonte
di caricamento.

2. Premereil ¥ tasto dell’aspirapolvere portatile o per staccare I'aspirapolvere
portatile u dall’aspirapolvere per pavimenti (vedere fig. E).

3. Rimuovere l'aspirapolvere portatile o dall’aspirapolvere per pavimenti .

4. Utilizzare un cacciavite a croce per rimuovere tutte le viti dall’aspirapolvere
portatile e
Smontare I'aspirapolvere portatile u
Scollegare il cavo tra 'accumulatore G e il corpo motore G

Rimuovere 'accumulatore @ dall’aspirapolvere portatile @8 e smaltire tutti i
componenti secondo le linee guida (vedere “Smaltimento del prodotto”).

Smaltimento delle batterie al litio

Le vecchie batterie al litio presentano un alto pericolo di incendio. Pertanto, &
necessario prestare particolare attenzione al corretto smaltimento delle vecchie
batterie e dei vecchi accumulatori contenenti litio. Lo smaltimento scorretto puo inoltre
provocare cortocircuiti interni ed esterni a causa di effetti termici (calore) o danni
meccanici.

Un cortocircuito puo provocare un incendio o un’esplosione e avere gravi conseguenze
per le persone e 'ambiente. Pertanto, isolare i poli delle batterie e degli accumulatori al
litio prima dello smaltimento per evitare un cortocircuito esterno.
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Arrivare all’'obiettivo in modo veloce e semplicegrazie ai codici QR

Arrivare all’obiettivo in modo veloce e semplicegrazie
ai codici QR

Non importa se siete alla ricerca di informazioni relative a prodotti, pezzi di ricambio

0 accessori, se cercate garanzie dei produttori o centri di assistenza o se desiderate
vedere comodamente un video-tutorial — grazie ai nostri codici QR riuscirete ad arrivare
in modo semplicissimo al vostro obiettivo.

Cosa sono i codici QR?

I codici QR (QR = Quick Response) sono codici grafici acquisibili mediante la fotocamera
di uno smartphone e che contengono per esempio un link ad un sito internet o dati di
contatto.

Il vostro vantaggio: non si necessita piu di dover digitare faticosamente indirizzi internet
o dati di contatto!

Ecco come si fa

Per poter acquisire il codice QR si necessita semplicemente di uno smartphone, aver
installato un software che legga i codici QR e di un collegamento internet.*

Software che leggono i codici QR sono disponibili nello App Store del vostro smartphone
e in genere sono gratuiti.

Provate ora
Basta acquisire con il vostro smartphone il seguente codice QR per .

ottenere ulteriori informazioni relative al vostro prodotto ALDI.*

Il portale di assistenza ALDI

Tutte le suddette informazioni sono disponibili anche
in internet nel portale di assistenza ALDI all’indirizzo
www.aldi-service.it.

o
0

* Eseguendo il lettore di codici QR potrebbero generarsi costi a seconda della tariffa
scelta con il vostro operatore mobile a seguito del collegamento ad internet.
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